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See the notice on TED website

437250-2026 - Mise en concurrence
Allemagne – Services de réparation et d'entretien – Rahmenvereinbarung Servicemanagement 
Lausitz
OJ S 120/2026 25/06/2026
Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Services

1. Acheteur

1.1.  Acheteur
Nom officiel: Lausitzer und Mitteldeutsche Bergbau-Verwaltungsgesellschaft mbH
Adresse électronique: jens.dargel@lmbv.de
Forme juridique de l’acheteur: Entreprise publique, contrôlée par une autorité publique centrale
Activité du pouvoir adjudicateur: Ordre et sécurité publics

2. Procédure

2.1.  Procédure
Titre: Rahmenvereinbarung Servicemanagement Lausitz
Description: Durchführung der mechanischen Instandsetzung von und an wasserbaulichen 
Anlagen zur Wasserhebung, Wasserreinigung und Wasserableitung, Flutungseinrichtungen 
sowie von Verkehrsbauwerken (Brücken/Durchlässe). Diese Instandsetzungsmaßnahmen 
sind technisch und technologisch verantwortlich zu planen, durchzuführen und zu 
beaufsichtigen. Die Realisierung des Vorhabens erfolgt teilweise auf Flächen, die im Eigentum 
Dritter stehen und teilweise auf Flächen, die im Eigentum der LMBV mbH sind und unter 
Bergrecht stehen. Es gelten die Abschluss- und Sonderbetriebspläne der betreffenden 
Sanierungsprojekte sowie wasserwirtschaftliche Erlaubnisse. Bei Arbeiten in geotechnischen 
Sperrbereichen sind besondere Verhaltensanforderungen zu beachten. Die Erbringung der 
Leistung erfolgt diskontinuierlich über den gesamten Vertragszeitraum. Die Realisierung 
erfolgt entsprechend des durch den AG festgelegten Bedarfs. Das Leistungsvolumen ist 
unverbindlich, ein Anspruch auf den Gesamtumsatz besteht nicht. Der Ansatz gilt der 
Angebotsauswertung zu vergaberechtlichen Zwecken.
Identifiant de la procédure: ecb4a1ee-542e-4de5-82dd-ca7dd22dd09f
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 50000000 Services de réparation et d'entretien
Nomenclature complémentaire (cpv): 42122210 Groupes hydrauliques, 45259000 Réparation 
et entretien d'équipements, 50511000 Services de réparation et d'entretien de pompes

2.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Oberspreewald-Lausitz (DE40B)
Pays: Allemagne

2.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Dahme-Spreewald (DE406)
Pays: Allemagne

https://ted.europa.eu/fr/notice/-/detail/437250-2026
mailto:jens.dargel@lmbv.de
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2.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Elbe-Elster (DE407)
Pays: Allemagne

2.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Spree-Neiße (DE40G)
Pays: Allemagne

2.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Bautzen (DED2C)
Pays: Allemagne

2.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Görlitz (DED2D)
Pays: Allemagne

2.1.3.  Valeur
Valeur estimée hors TVA: 9 355 657,10 EUR

2.1.4.  Informations générales
Informations complémentaires: Die Flächen, auf denen die Leistungen erbracht werden, 
stehen teilweise unter Bergaufsicht. Die Flächen, auf denen die Leistungen erbracht werden, 
befinden sich teilweise in grundbruch- und verflüssigungsgefährdeten Bereichen.
Base juridique: 
Directive 2014/24/UE
vgv -

2.1.6.  Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Manquement à des obligations liées à des motifs d’exclusion purement nationaux: Es gelten 
die Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB.

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0000
Titre: Rahmenvereinbarung Servicemanagement Lausitz
Description: Durchführung der mechanischen Instandsetzung von und an wasserbaulichen 
Anlagen zur Wasserhebung, Wasserreinigung und Wasserableitung, Flutungseinrichtungen 
sowie von Verkehrsbauwerken (Brücken/Durchlässe). Diese Instandsetzungsmaßnahmen 
sind technisch und technologisch verantwortlich zu planen, durchzuführen und zu 
beaufsichtigen. Die Realisierung des Vorhabens erfolgt teilweise auf Flächen, die im Eigentum 
Dritter stehen und teilweise auf Flächen, die im Eigentum der LMBV mbH sind und unter 
Bergrecht stehen. Es gelten die Abschluss- und Sonderbetriebspläne der betreffenden 
Sanierungsprojekte sowie wasserwirtschaftliche Erlaubnisse. Bei Arbeiten in geotechnischen 
Sperrbereichen sind besondere Verhaltensanforderungen zu beachten. Die Erbringung der 
Leistung erfolgt diskontinuierlich über den gesamten Vertragszeitraum. Die Realisierung 
erfolgt entsprechend des durch den AG festgelegten Bedarfs. Das Leistungsvolumen ist 
unverbindlich, ein Anspruch auf den Gesamtumsatz besteht nicht. Der Ansatz gilt der 
Angebotsauswertung zu vergaberechtlichen Zwecken.
Identifiant interne: Vergabenummer: 2603100111

5.1.1.  Objet
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Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 50000000 Services de réparation et d'entretien
Nomenclature complémentaire (cpv): 42122210 Groupes hydrauliques, 45259000 Réparation 
et entretien d'équipements, 50511000 Services de réparation et d'entretien de pompes
Options: 
Description des options: Die Leistungsinhalte für den Zeitraum 01.01.2028 - 31.12.2028, 
01.01.2029 -31.12.2029 und 01.01.2030 bis 31.12.2030 werden als Optionen vereinbart. Die 
eventuelle Beauftragung der Option erfolgt bis spätestens 31.10 des vorhergehenden 
Vertragsjahres. Die Beauftragung der Optionen erfolgt unter nachfolgenden Bedingungen: - 
Unterzeichnung des 7. Ergänzenden Verwaltungsabkommen über die Regelung der 
Finanzierung der ökologischen Altlasten (VA Altlastenfinanzierung) in der Fassung vom 10. 
Januar 1995 über die Finanzierung der Braunkohlesanierung in den Jahren 2028 bis 2032 - 
zufriedenstellender Abschluss der bis dahin ausgeführten Leistungen und - die Vorlage 
entsprechender behördlicher Genehmigungen zur Durchführung der Maßnahme Der 
Auftragnehmer hat keinen Anspruch auf die Beauftragung der Optionen, selbst wenn die 
vorgenannten Bedingungen erfüllt sind. Sofern der Auftraggeber die Option beauftragt, ist der 
Auftragnehmer zur Erbringung der optionalen Leistungen zu den vereinbarten Konditionen 
verpflichtet.

5.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Oberspreewald-Lausitz (DE40B)
Pays: Allemagne

5.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Dahme-Spreewald (DE406)
Pays: Allemagne

5.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Elbe-Elster (DE407)
Pays: Allemagne

5.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Spree-Neiße (DE40G)
Pays: Allemagne

5.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Bautzen (DED2C)
Pays: Allemagne

5.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Görlitz (DED2D)
Pays: Allemagne

5.1.3.  Durée estimée
Date de début: 01/01/2027
Date de fin de durée: 31/12/2027

5.1.5.  Valeur
Valeur estimée hors TVA: 9 355 657,10 EUR
Valeur maximale de l’accord-cadre: 11 226 788,52 EUR

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
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La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: #Besonders auch geeignet für:other-sme# Die Flächen, auf 
denen die Leistungen erbracht werden, stehen teilweise unter Bergaufsicht. Die Flächen, auf 
denen die Leistungen erbracht werden, befinden sich teilweise in grundbruch- und 
verflüssigungsgefährdeten Bereichen. Die Angebotsabgabe ist nur "elektronisch in Textform" 
möglich. Nicht formgerechte Angebote müssen aus formalen Gründen von der Wertung 
ausgeschlossen werden. Weitere zusätzliche Angaben: Der Höchstwert für die mit dieser 
Rahmenvereinbarung abzurufenden Leistungen beträgt: 11.226.788,52 € Das 
Leistungsvolumen ist unverbindlich, ein Anspruch auf den Gesamtumsatz besteht nicht. Der 
Ansatz gilt der Angebotsauswertung zu vergaberechtlichen Zwecken. Die Erbringung der 
Leistung erfolgt diskontinuierlich über den gesamten Vertragszeitraum. Die Realisierung 
erfolgt entsprechend des durch den AG festgelegten Bedarfs. . Ausschreibungsanlagen, die 
ausgefüllt mit dem Angebot einzureichen sind: - Formblatt 633 - Angebotsschreiben - 
Formblatt 221/222 - Angaben zur Preisermittlung - Formblatt 234 - Erklärung Bieter-
/Arbeitsgemeinschaft (wenn zutreffend) - Formblatt 235 - Verzeichnis der Leistungen
/Kapazitäten anderer Unternehmen - Formblatt LMBV-Aufsicht-Personal-L-DL - Personal für 
Leitung und Aufsicht (bezogen auf die zu vergebende Leistung) - Formblatt 124-LD - 
Eigenerklärung zur Eignung (wenn zutreffend) - Formblatt "Eigenerklärung wegen Art. 5k EU-
VO 2022-576_Sanktionen" (unterzeichnet) . Ausschreibungsanlagen, die ausgefüllt auf 
gesondertes Verlangen der Vergabestelle einzureichen sind: - Urkalkulation - Formblatt 223 - 
Aufgliederung der Einheitspreise - Formblatt 236 - Verpflichtungserklärung anderer 
Unternehmen - bei Nachunternehmereinsatz: Eignungsnachweise/Referenzen 
Nachunternehmer - Unbedenklichkeitsbescheinigung der zuständigen Krankenkassen mit 
Angabe der Zahl der gemeldeten Beschäftigten Bei fehlenden Nachweisen und Erklärungen, 
die bis zum Ablauf der Angebotsfrist nicht vorgelegt wurden, behält sich der Auftraggeber vor, 
diese gemäß § 56 Abs. 2 VgV mit einer von ihm gesetzten Frist nachzufordern. Bieter können 
aber nicht darauf vertrauen, dass eine Nachforderung erfolgt.

5.1.7.  Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Inscription à un registre professionnel pertinent
Description du critère de sélection: Auflistung und kurze Beschreibung der Bedingungen: 
Folgende Angaben und Formalitäten, welche die Befähigung und Erlaubnis zur 
Berufsausübung nach § 44 VgV nachweisen, sind mit dem Angebot einzureichen: - Die 
Eintragung in das Berufs- oder Handelsregister (Handelsregisterauszug wird durch die 
Vergabestelle eingeholt) oder anderer Nachweis der erlaubten Berufsausübung. - Erklärung, 
dass keine Ausschlusstatbestände gemäß §§ 123 und 124 GWB bestehen Als vorläufigen 
Beleg der Eignung wird die Vorlage - einer Einheitlichen Europäischen Eigenerklärung (EEE) 
nach § 50 VgV bzw. - die jeweilige Nummer des Bewerbers/Bieters in den allgemein 
zugänglichen Listen z. B. der Präqualifikationsdatenbank für den Liefer- und 
Dienstleistungsbereich der DIHK e. V. (Präqualifikationsverzeichnis) oder - einer 
Eigenerklärung zur Eignung - Formblatt 124 akzeptiert. Gelangt das Angebot in die engere 
Wahl, sind die Eigenerklärungen (auch die der benannten anderen Unternehmen) auf 
gesondertes Verlangen durch Vorlage der in der „Eigenerklärung zur Eignung“ bzw. in der 
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EEE genannten Bescheinigungen zuständiger Stellen zu bestätigen. Fremdsprachigen 
Dokumenten ist eine beglaubigte Übersetzung in die deutsche Sprache beizulegen.

Critère: Autres exigences économiques ou financières
Description du critère de sélection: Auflistung und kurze Beschreibung der Eignungskriterien: 
Folgende Angaben und Formalitäten, welche die finanzielle und wirtschaftliche 
Leistungsfähigkeit nach § 45 VgV nachweisen, sind mit dem Angebot einzureichen: - 
Erklärung über den Gesamtumsatz der letzten 3 Geschäftsjahre (Angabe pro Jahr) Als 
vorläufigen Beleg der Eignung wird die Vorlage - einer Einheitlichen Europäischen 
Eigenerklärung (EEE) nach § 50 VgV bzw. - die jeweilige Nummer des Bewerbers/ Bieters in 
den allgemein zugänglichen Listen z.B.der Präqualifikationsdatenbank für den Liefer- und 
Dienstleistungsbereich der DIHK e. V. (Präqualifikationsverzeichnis) bzw. - einer 
Eigenerklärung zur Eignung - Formblatt 124 akzeptiert. Gelangt das Angebot in die engere 
Wahl, sind die Eigenerklärungen (auch die der benannten anderen Unternehmen) auf 
gesondertes Verlangen durch Vorlage der in der „Eigenerklärung zur Eignung“ bzw. in der 
EEE genannten Bescheinigungen zuständiger Stellen zu bestätigen. - Eigenerklärung, dass 
ein Mindestgesamtjahresumsatz von 4.400.000,00 € jeweils für die letzten 3 Geschäftsjahre 
vorliegt. - Berufshaftpflichtversicherung mit einer Deckungssumme von mind. für 
Personenschäden: 3.000.000,00 € und für sonstige Schäden: 250.000,00 € bis zu einem 
Objektwert von bis zu 3 Mio. € - Allgemeine Angabe des Wirtschaftsteilnehmers zur KMU: JA / 
NEIN (Kleinstunternehmen, kleineres Unternehmen oder mittleres Unternehmen gemäß der 
Definition in Empfehlung 2003/361/EG der Kommission). Fremdsprachigen Dokumenten ist 
eine beglaubigte Übersetzung in die deutsche Sprache beizulegen.

Critère: Références sur des services spécifiés
Description du critère de sélection: Auflistung und kurze Beschreibung der Eignungskriterien: 
Folgende Angaben und Formalitäten, welche die technische und berufliche Leistungsfähigkeit 
nach § 46 VgV nachweisen, sind mit dem Angebot einzureichen: - Prüfbare Referenzen als 
Nachweis über früher ausgeführte Dienstleistungsaufträge in Form einer Liste der in den 
letzten höchstens 5 Jahren erbrachten wesentlichen Dienstleistungen, gerechnet vom Tag der 
Bekanntmachung, die mit der zu vergebenden Dienstleistung nach Art und Umfang 
vergleichbar sind, mit Angabe des Werts, des Erbringungszeitpunkts sowie des öffentlichen 
oder privaten Empfängers (siehe auch Anforderungen unter "Möglicherweise geforderte 
Mindeststandards"). - Erklärung, aus der die durchschnittliche jährliche Beschäftigtenzahl des 
Unternehmens und die Zahl seiner Führungskräfte in den letzten drei Jahren ersichtlich ist 
gemäß § 46 (3) Nr. 8 VgV. - Angabe, welche Teile des Auftrags das Unternehmen unter 
Umständen als Unteraufträge zu vergeben beabsichtigt. Als vorläufigen Beleg der Eignung 
wird die Vorlage - einer Einheitlichen Europäischen Eigenerklärung (EEE ) nach § 50 VgV 
bzw. - die jeweilige Nummer des Bewerbers/ Bieters in den allgemein zugänglichen Listen z.B.
der Präqualifikationsdatenbank für den Liefer- und Dienstleistungsbereich der DIHK e. V. 
(Präqualifikationsverzeichnis) bzw. - einer Eigenerklärung zur Eignung - Formblatt 124 
akzeptiert. Gelangt das Angebot in die engere Wahl, sind die Eigenerklärungen (auch die der 
benannten anderen Unternehmen) auf gesondertes Verlangen durch Vorlage der in der 
„Eigenerklärung zur Eignung“ bzw. in der EEE genannten Bescheinigungen zuständiger 
Stellen zu bestätigen. Fremdsprachigen Dokumenten ist eine beglaubigte Übersetzung in die 
deutsche Sprache beizulegen. Möglicherweise geforderte Mindeststandards: Folgende 
Nachweise werden als Mindeststandard für die vorzulegenden Referenzen gefordert und sind 
mit dem Angebot einzureichen: - mindestens eine prüfbare Referenz über Instandsetzungs- 
und Wartungsarbeiten von wasserwirtschaftlichen Anlagen innerhalb der letzten 5 Jahre, 
gerechnet ab Tag der Bekanntmachung - Benennung von mindestens einer Maßnahmen des 
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verantwortlichen Aufsichtspersonals (Personal für Leitung und Aufsicht, Fbl. LMBV-Auf-Pers-L-
DL) in grundbruch- und verflüssigungsgefährdeten Bereichen innerhalb der letzten 5 Jahre, 
gerechnet ab Tag der Bekanntmachung Prüfbar ist die Referenz, wenn die Art der Leistung, 
der Ausführungszeitraum und der Auftraggeber enthalten sind. - Eigenerklärung, dass der 
„Große Schweißschein" mit Aktualisierung auf die DIN EN 1090 oder gleichwertig vorliegt - 
Eigenerklärung, dass der PE-Schweißen gemäß DVGW-Arbeitsblatt GW 330 62015 oder 
gleichwertig vorliegt - Eigenerklärung, dass ein Fachingenieur Maschinentechnik mit 
mindestens 5-jähriger ununterbrochener Berufserfahrung im Umgang mit Maschinentechnik 
oder gleichwertig eingesetzt wird - Eigenerklärung, dass eine verantwortliche 
Schweißfachkraft nach DIN 18800 oder gleichwertig eingesetzt wird - Eigenerklärung, dass 
eine Hebezeugführerberechtigung, Bagger- und Radladerschein vorliegt - Eigenerklärung, 
dass ein Laminierpass für Laminier- und Klebearbeiten (Prüfbescheinigung nach DVS 2220 
Prüfgruppe II oder gleichwertig) vorliegt - Eigenerklärung, dass ein Befähigungsnachweis im 
Betonbau, ausgestellt vom Ausbildungsrat des Deutschen Beton- und Bautechnik-Vereins e.V. 
oder gleichwertig vorliegt Mit dem Angebot sind ausschließlich die o.g. Eigenerklärungen 
einzureichen (keine personengebundenen Zertifikate). Der Auftragnehmer hat nach Versand 
des Zuschlagsschreibens dem Projektmanagement innerhalb von 14 Kalendertagen die 
Nachweise zu übergeben. Fremdsprachigen Dokumenten ist eine beglaubigte Übersetzung in 
die deutsche Sprache beizulegen.

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Description: Niedrigster Preis

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Adresse des documents de marché: https://www.lmbv-einkauf.de

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.lmbv-einkauf.de
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 04/08/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 59 Jours
Informations qui peuvent être complétées après la date limite de réception des offres: 
À la discrétion de l’acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire 
peuvent être transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Es gelten die Regelungen nach § 56 Abs. 2 bis 4 VgV.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: oui

https://www.lmbv-einkauf.de
https://www.lmbv-einkauf.de
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5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Accord-cadre, sans remise en concurrence
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer des Bundes beim 
Bundeskartellamt
Description des délais d'introduction des procédures de recours: § 160 Abs. 3 GWB schreibt 
vor: Ein Nachprüfungsantrag ist unzulässig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten 
Verstoß gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprüfungsantrags erkannt und 
gegenüber dem Auftraggeber nicht gerügt hat, 2. Verstöße gegen Vergabevorschriften, die 
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spätestens bis Ablauf der in der 
Bekanntmachung benannten Frist zur Angebotsabgabe oder zur Bewerbung gegenüber dem 
Auftraggeber gerügt werden, 3. Verstöße gegen Vergabevorschriften, die erst in den 
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis zum Ablauf der Frist zur 
Angebotsabgabe oder zur Bewerbung gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 4. mehr 
als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht 
abhelfen zu wollen, vergangen sind.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Vergabekammer 
des Bundes beim Bundeskartellamt
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Lausitzer und 
Mitteldeutsche Bergbau-Verwaltungsgesellschaft mbH
Organisation qui traite les offres: Lausitzer und Mitteldeutsche Bergbau-
Verwaltungsgesellschaft mbH

8. Organisations

8.1.  ORG-0000
Nom officiel: Lausitzer und Mitteldeutsche Bergbau-Verwaltungsgesellschaft mbH
Numéro d’enregistrement: 992-80106-26
Adresse postale: Knappenstraße 1
Ville: Senftenberg
Code postal: 01968
Subdivision pays (NUTS): Oberspreewald-Lausitz (DE40B)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: jens.dargel@lmbv.de
Téléphone: +49 3573 84 4474
Télécopieur: +49 3573 84 4643
Adresse internet: https://www.lmbv.de
Profil de l’acheteur: https://www.lmbv-einkauf.de
Rôles de cette organisation: 
Acheteur
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures
Organisation qui traite les offres

8.1.  ORG-0001
Nom officiel: Vergabekammer des Bundes beim Bundeskartellamt
Numéro d’enregistrement: t:022894990

mailto:jens.dargel@lmbv.de
https://www.lmbv.de
https://www.lmbv-einkauf.de
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Adresse postale: Kaiser-Friedrich-Str. 16
Ville: Bonn
Code postal: 53113
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: vk@bundeskartellamt.bund.de
Téléphone: +49 228 94990
Télécopieur: +49 228 9499163
Adresse internet: https://www.bundeskartellamt.de
Rôles de cette organisation: 
Organisation chargée des procédures de recours
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours

8.1.  ORG-0002
Nom officiel: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des 
BMI)
Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83
Ville: Bonn
Code postal: 53119
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100
Rôles de cette organisation: 
TED eSender

Informations relatives à l’avis

Identifiant/version de l’avis: 0f740199-da66-421b-95b2-40846ab4f510  -  01
Type de formulaire: Mise en concurrence
Type d’avis: Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Sous-type d’avis: 16
Date d’envoi de l’avis: 24/06/2026 09:16:53 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure 
d'été de l'Europe centrale
Langues dans lesquelles l’avis en question est officiellement disponible: allemand
Numéro de publication de l’avis: 437250-2026
Numéro de publication au JO S: 120/2026
Date de publication: 25/06/2026

mailto:vk@bundeskartellamt.bund.de
https://www.bundeskartellamt.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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